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Abstract 

This study analyzes the Persian Dīwān of Kamāl al-Dīn Hasan Kāshī, one of the 
prominent Shiʿite poets of the Islamic literature of the VIIth/XIIIth and VIIIth/XIVth 
centuries, and especially his eulogies to the Prophet 'Ali. Kāshī, who came to 
prominence as an influential figure in the process of the spread of Shiʿism in Iran, used 
poetry not only as an aesthetic art form but also as a means of sectarian 
proselytization. Although there is limited information about the life of Hasan Kāshī, it 
is understood from his poems that he led a life of asceticism and piety, and used 
literature to serve the Shi'i belief system despite living in material poverty. The poet's 
Dīwān contains various forms of verse such as qasida, ghazal, rubai, terkīb-i band, 
tercī-i band and musammat. While the virtues of Hazrat Ali and the love of Ahl al-Bayt 
are prominent in these poems, a rich religious content, combined with Qur'anic verses, 
hadiths, and historical narratives, draws attention. Kāshī's use of a simple and 
accessible language enabled his works to be embraced by the masses, and his poetry, 
especially through the mediums, contributed to the popularization of Shi'ism. The 
poet's Dīwān is not only a literary but also an important historical and sectarian 
source. This is also the first study on Hasan Kāshī and his Dīwān in Turkish academic 
literature. 

Keywords: Turkish-Islamic Literature, Kashi, Persian Diwan, Eulogy, Ali 

Öz  

Bu çalışma, VII./XIII. ve VIII./XIV. yüzyıl İslam edebiyatının önde gelen Şiî şairlerinden 
Kemâleddîn Hasan Kâşî’nin Farsça Dîvânı’nı ve özellikle Hz. Ali’ye yönelik methiyelerini 
incelemektedir. Şiîliğin İran’da yaygınlaşma sürecinde etkili bir figür olarak öne çıkan 
Kâşî, şiiri yalnızca estetik bir sanat formu olarak değil, aynı zamanda mezhebî bir tebliğ 
aracı olarak da kullanmıştır. Hasan Kâşî’nin hayatı hakkında sınırlı bilgi bulunsa da 
şiirlerinden hareketle onun zühd ve takva ehli bir hayat sürdüğü, maddi imkânsızlıklar 
içinde yaşamasına rağmen edebiyatı Şiî inanç sistemine hizmet için kullandığı 
anlaşılmaktadır. Şairin Dîvân’ı kaside, gazel, rubai, terkîb-i bend, tercî-i bend ve 
musammat gibi çeşitli nazım şekilleri içermektedir. Bu şiirlerde Hz. Ali’nin faziletleri 
ve Ehl-i Beyt sevgisi öne çıkarken, Kur’an ayetleri, hadisler ve tarihsel rivayetlerle bir 
araya getirilen zengin bir dinî içerik dikkat çekmektedir. Kâşî’nin sade ve halkın 
anlayabileceği bir dil kullanması, onun eserlerinin geniş kitleler tarafından 
benimsenmesini sağlamış; özellikle meddahlar aracılığıyla şiirleri Şiîliğin halk 
tabanında yayılmasına katkı sunmuştur. Şairin Dîvân’ı, yalnızca edebî değil, aynı 
zamanda tarihî ve mezhebî açıdan da önemli bir kaynak niteliğindedir. Çalışma, aynı 
zamanda Türk akademik literatüründe Hasan Kâşî ve Dîvân’ı üzerine yapılmış ilk 
çalışma mahiyetindedir. 
 
Anahtar Kelimeler: Türk İslam Edebiyatı, Kâşî, Farsça Divan, Methiye, Hz. Ali  
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Giriş 
 
İslam edebiyatında dinî konular, birçok şairin ilham kaynağı olmuştur. Dinî 

inançlar, kültürel öğeler veya doğrudan dini tebliğ amacı, eserlerde açık ya da telmih 

yoluyla sıklıkla işlenmiştir. Şairlerin inançları, mezhepleri ve dünya görüşleri şiirlerine 

yansımış; bu bağlamda özellikle Şiî inancına sahip şairler, Hz. Ali ve Ehl-i Beyt’e dair 

duydukları sevgiyi manzum eserlerine konu etmişlerdir. İslam edebiyatında Hz. Ali, 

yalnızca dördüncü halife olması hasebiyle değil, aynı zamanda İslam toplumuna 

hizmetleri, savaşlardaki kahramanlığı ve dinî ilimlerdeki derinliğiyle de şiirlerde 

önemli bir yer edinmiştir. Onun faziletleri, birçok hadiste dile getirilmiş ve bu hadisler 

şairlere ilham kaynağı olmuştur. Ayrıca Şiî geleneğe göre de Kur’an’da geçen bazı 

ayetlerin Hz. Ali hakkında olduğuna inanılır; bu da şairlerin onu şiirlerinde 

yüceltmelerine zemin hazırlamıştır. Safeviler ile birlikte İran topraklarında Şiîliğin 

yayılmasının ardından, Hz. Ali ve ailesine yönelik methiyeler sadece dini bir ifade 

biçimi değil, aynı zamanda siyasi ve kültürel bir araç olarak da kullanılmıştır. Bu 

dönemde kendilerini yalnızca Şiîliğin yayılmasına adamış şair ve yazarlar ortaya 

çıkmıştır.1 

VII. /XIII. ve VIII. /XIV. yüzyılın önemli şairlerinden Hasan Kâşî, şiir ve sanatını 

tamamen Şiî inancının yayılması, Hz. Ali ve Ehl-i Beyt hakkında yazmaya adamıştır. 

Kâşî’nin şiirleri, Safevîler döneminin kuruluş yıllarında ve Şiîliğin yayılmaya başladığı 

süreçte halk nezdinde büyük ilgi görmüş; adeta bir medya aracı gibi işlev görerek 

İran’da Şiîliğin tanıtımında etkili olmuştur.2  

Hasan Kâşî’nin Dîvân’ı, Safevî döneminin başlarında Şiîlik inancı ve Hz. Ali sevgisi 

etrafında şekillenen Fars edebiyatı ürünleri arasında önemli bir yer tutmaktadır. 

Literatürde, Fars edebiyatı bağlamında Kâşî’nin Dîvân’ı üzerine Mihrâverân3 ve Haddad 

Âdil’in4 çalışmaları mevcut olmakla birlikte Türk edebiyatı alanında şair ve eserleri 

üzerine henüz kapsamlı bir çalışma bulunmamaktadır. Bu yönüyle çalışma, hem Şiî 

edebiyatının karakteristik örneklerinden birini ortaya koymakta hem de Türk 

 
1  M. Shakib Asım, “Sâhiḃ b. Abbâd’in Şii̇ṙleriṅde Hz. Ali’̇ye Yönelik̇ Mediḣler”, Süleyman 

Demirel Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi 44 (2020), 44. 
2  Mahmud Mihrâverân - Ferecullah Nimetî, “Mecma’u’l-Bahreyn-i Ma’nî: Berresî-i Şîve-i 

Şâ’irî ve Mezâmîn-i Şiî Hasen-i Kâşî”, Mecelle-i Târîh-i Edebiyyat 3/69 (1391/2012), 120. 
3  Mihrâverân - Nimetî, “Mecma’u’l-Bahreyn-i Ma’nî: Berresî-i Şîve-i Şâ’irî ve Mezâmîn-i Şiî 

Hasen-i Kâşî”, 119-139. 
4  Golamali Haddâd Âdel, “Hasan Kâşî Şia-yi Karn-i Heftom ve Heştom”, Âyine-i Pejûhiş 21/121 

(ts.), 24-29. 
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akademik literatüründe şimdiye dek incelenmemiş bir şair üzerine yapılmış bir 

değerlendirme olma niteliği taşımaktadır. 

 

1. Klasik Fars ve Türk Şiirinde Ehl-i Beyt ve Hz. Ali 

 

İslâm’ın İran’a yayılmasıyla birlikte Farsça şiirler, Arap edebiyatı tesiriyle, Farsça 

şiirlerin esas nazım şekli kaside ve başlıca konusu da methiye olmuştur. Fars 

edebiyatında methiye, özellikle Allah, Hz. Peygamber, din büyükleri ve sultanlara 

yönelik olarak kaleme alınmış; başlangıçta kaside en yaygın biçim olarak öne çıkmıştır. 

Bu gelenek Tâhirîler, Saffârîler ve Sâmânîler gibi hanedanlar döneminde siyasi 

meşruiyeti destekleme amacıyla güçlenmiştir. Safevîler devrinde ise klasik saray 

övgüleri yerini Ehl-i Beyt sevgisine dayalı dinî şiirlere bırakmıştır. Şah İsmâil ve 

haleflerinin etkisiyle şairler, Hz. Ali, on iki imam ve Kerbelâ gibi Şiî inanç merkezli 

temalarda eserler vermeye yönelmiş; bu durum, Muhteşem-i Kâşânî (ö. 996/1588) gibi 

şairlerin de dinî duyarlılığı yansıtan kaside ve mersiyeler yazmasına zemin 

hazırlamıştır Safevîler döneminde yaygınlaşmakla birlikte Senâî (ö. 525/1131), 

Ferîdüddin Attâr (ö. 618/1221), Muhteşem-i Kâşânî ö. 996/1588) gibi şairler de dinî 

methiyeler kaleme almışlardır.5 

Klasik Türk edebiyatında ise Hz. Ali’ye yönelik sevgi ve bağlılık, dikkate değer 

tematik bir boyut arz eder. Şairlerin Hz. Ali’ye yönelik övgüleri, onun ilmî derinliği, 

ahlâkî olgunluğu ve manevî büyüklüğüne duyulan hayranlık zemininde 

şekillenmektedir. Özellikle sûfî gelenekten gelen şairler nezdinde “hubb-ı Ali” ifadesi, 

yalnızca bir sevgi değil, aynı zamanda tasavvufî bir değer ve inanç göstergesi olarak 

kavramsallaşmıştır. Hz. Peygamber’in, Hz. Ali sevgisini teşvik eden ve bu sevgiyi 

imanın bir göstergesi olarak tanımlayan hadisleri de söz konusu temanın edebî 

yansımaları üzerinde belirleyici etkide bulunmuştur. 6 

Ehl-i Beyt sevgisi, her dönemde Türk şiirinin, özellikle de methiye ve mersiye 

türlerinin başlıca temalarından biri olmuştur. Ehl-i Beyt’in hayatı, tarih boyunca 

Müslümanlar için daima birer ahlâkî ve dinî ideal teşkil etmiş; Müslümanlar, onlara 

duydukları sevgiyi farklı vesilelerle ifade etmeye çalışmış ve onları övgüyle 

anmışlardır.7 Ehl-i Beyt’in faziletleri, menkıbeleri, ahlâkî üstünlükleri ve uğradıkları 

trajik hadiseler hem nazım hem de nesir türlerinde pek çok edebî esere konu 

 
5  Hasan Çiftçi, “Methiye (Fars Edebiyatı)”, Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi (Ankara: 

TDV Yayınları, 2004), 29/408.  
6  Meliha Yıldıran Sarıkaya, Türk-İslâm Edebiyatında Hz. Ali (İstanbul: Marmara Üniversitesi, 

Doktora, 2004), 427. 
7  Davut Ertem, “Ali ̇Salâhaddiṅ’iṅ Şii̇ṙleriṅde Ehl-i Beyt Sevgiṡi”̇, Hikmet Akademik Edebiyat 

Dergisi 8/16 (2022), 341. 
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edilmiştir. Bu çerçevede, yalnızca bu konuya tahsis edilmiş müstakil eserlerin kaleme 

alındığı da görülmektedir. 

Divan edebiyatında kaside nazım şekliyle kaleme alınan eserlerde “Ehl-i Beyt” 

ifadesi, Fuzûlî, Nâilî ve Nâbî gibi önemli şairler tarafından kullanılmıştır. “Ehl-i Beyt”, 

kelime anlamı itibarıyla “ev halkı” demek olup, Hz. Peygamber’in eşi, çocukları ve Hz. 

Ali’yi kapsamaktadır. Bu bağlamda kullanılan “Âl-i Abâ”, “Âl-i Muhammed”, “Âl-i 

Resûl” ve “Âl-i Mustafa” gibi terkîbler de Hz. Peygamber ve yakın ailesine işaret 

etmektedir. Özellikle “Âl-i Abâ” ifadesi, Hz. Peygamber, Hz. Ali, Hz. Fâtıma, Hz. Hasan 

ve Hz. Hüseyin’i kapsayan özel bir anlam taşır.8 

Başta divan şiiri olmak üzere, Hz. Ali’ye dair kaleme alınan diğer manzumelerde 

ve menkıbelerde, onun ismiyle birlikte kendisine izafe edilen unvanlara da yer 

verilerek saygı ve tazim gösterilir. Şairler, özellikle kasidelerde övdüğü kişiyi ilim, irfan 

ve yiğitlik gibi meziyetlerle yüceltirken, tarihî ve efsanevî şahsiyetlerden, doğaüstü 

güce sahip masal kahramanlarından da yararlanırlar. Onların üstün niteliklerine 

gönderme yaparak övülen kişinin şahsiyetinde bu kahramanları ve varlıkları 

bütünleştirirlerdi. Bu benzetme aracı olarak Hz. Ali’nin lakap ve unvanları da birçok 

şair tarafından kullanılmıştır. Örneğin Nef‘î, şiirlerinde Hz. Ali’nin savaşçı kimliğini 

vurgulayan bir yaklaşım benimser. “Der Sitâyiş-i Kasr-ı Sultân Osmân Aleyhi’r-rahmeti 

ve’l-gufrân” başlıklı kasidesinde Sultan Osman’ı överken Hz. Ali’ye atıfta bulunması, 

onun kişilik yapısıyla Hz. Ali’nin cesaret ve yiğitlik vasıfları arasında anlamlı bir 

paralellik kurduğunu göstermektedir.9 

Divan şairleri, Hz. Ali’ye derin bir sevgi ve içten bir bağlılık beslemişlerdir. 

Şiirlerinde onu kimi zaman müstakil olarak, kimi zaman da Hz. Peygamber’e yazılan 

na‘tların sonunda ya da kaside ve gazellerin çeşitli beyitlerinde anmışlardır. Hz. Ali; 

kahramanlık, cömertlik, ilim, irfan ve velayetin sembolü olarak yüceltilmiş, bu 

yönleriyle farklı edebî sanatlarla övgü konusu edilmiştir.10 Divan şiirlerinde Hz. Ali’ye 

isnat edilen lakaplar şu şekilde listelenebilir: Allah’ın Arslanı, Esedullah, Şîr-i Hudâ, 

Haydar, Sâkî-i Kevser, Şîr-i Yezdân, Şâh-ı Velâyet, Emîrü’l-Müminîn, Şâh-ı Necef, 

Sultân-ı Necef, Dürr-i Necef, Padişah-ı Necef, Sâhib-i Necef, Ebû Turâb, İmâm-ı Evliya, 

 
8  İbrahim Gültekin, “Kasidelerde Hz. Ali ve Hz. Ali’ye Dair Unsurların Kullanımına Yönelik 

Tespit ve Değerlendirmeler”, Türk Kültürü ve Hacı Bektaş Veli Araştirma Dergisi 62 (2012), 29. 
9  Gültekin, “Kasidelerde Hz. Ali ve Hz. Ali’ye Dair Unsurların Kullanımına Yönelik Tespit ve 

Değerlendirmeler”, 29. 
10  Hüseyin Güfta, “Divan Şiirinde İlim ve İrfan Timsâli Hz. Ali”, Türk Kültürü ve Hacı Bektaş 

Veli Araştırma Dergisi 8/24 (Aralık 2002), 70. 
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Murteza, Haydar-ı Kerrâr. 11 Divan edebiyatına İran yoluyla giren methiyeler, her ne 

kadar genel anlamda kaside nazım şeklinde olsa da mesnevi, rubai, gazel, musammat, 

tercî-i bend, şarkı gibi farklı nazım şekilleriyle de kaleme alınmıştır.12 

Kaside şiirlerde Hz. Ali, çoğunlukla doğrudan ismiyle anılmaktadır. Şairler, 

methiye konusu olan kişiyi överken Hz. Ali’nin hem fizikî hem de manevi vasıflarından 

istifade etmektedirler. “Alî-heybet”, “Alî-sıfat”, “Alî-sûret”, “Alî-sîret”, “Cûd-ı Alî”, 

“Alî-ilm”, “Alî-rezm”, “‘İlm ü irfân-ı Alî”, “Alî-hikmet” ve “Pençe-i Alî” gibi terkîbler, 

bir yandan methedilen kişinin yüceliğini vurgularken, diğer yandan Hz. Ali’nin 

karakteristik niteliklerini de yansıtmaktadır.13 

 

2. Kâşî’nin Hayatı  

 

Asıl adı Kemâleddîn Hasan b. Mahmûd olan şair, Hasan Kâşî olarak bilinmektedir. 

Ecdadı Kâşânlı olmakla birlikte, kendisi Horasan bölgesinde yer alan Âmul şehrinde 

mütevazı bir ailede dünyaya gelmiştir. Hayatı ile ilgili çok fazla bilgi 

bulunmamaktadır.14 Hicri VII. yüzyılın sonları ve VIII. yüzyılın ilk yarısında yaşadığı 

düşünülmektedir. Şiî mezhebine mensup olup “Emîrü’l-Müminîn Şairi” olarak meşhur 

olmuştur ve bundan dolayı “Ahsenü’l-Mütekellimîn” lakabını almıştır. Ölüm tarihi 

belli olmamakla beraber söylediği şiirleri üzerinden Hicri 658-721 yıllarında yaşadığı 

tahmin edilmektedir.15  

Vefatından uzun yıllar sonra onun şiirleri yeniden hatırlanan ve Safevî dönemi 

Şiiliğinin yayılmasında ve tebliğinde önemli rol oynamış isimlerden biri olarak kabul 

edilen Hasan Kâşî, yalnızca bir şair değil, aynı zamanda Şiî mezhebini fanatizm 

düzeyinde savunan biri olarak da öne çıkar. Kerekî ve Allâme Hıllî ile birlikte İran’da 

Şiîliğin yerleşmesinde etkili üç şahsiyetten biri olarak anılması, onun bu süreçteki 

etkin konumunu ortaya koymaktadır. Nitekim Safevî dönemi yazarlarından Mirza 

Abdullah da Kâşî’yi, İran Şiîliğinin yayılmasında etkili bir figür olarak 

 
11  Gültekin, “Kasidelerde Hz. Ali ve Hz. Ali’ye Dair Unsurların Kullanımına Yönelik Tespit ve 

Değerlendirmeler”, 19,21. 
12  Reyhan Keleş, “Örneklerle Türk Edebiyatı’nda Medhiye”, Selçuk Üniversitesi Edebiyat 

Fakültesi Dergisi 22 (2009), 220. 
13  Gültekin, “Kasidelerde Hz. Ali ve Hz. Ali’ye Dair Unsurların Kullanımına Yönelik Tespit ve 

Değerlendirmeler”, 29. 
14  Kemaleddin Hasan b. Mahmud Kâşî, Dîvân-ı Hasan Kâşî, haz. Seyyed Abbas Restâhîz 

(Tahran: Kitâbhâne-i Müze ve Merkez-i İsnâd-ı Meclis-i Şûrâ-yi İslâmî, 1388/2009), 21; 
Şemseddîn Sâmî, Kâmûsu’l-A’lâm (İstanbul: Mihran Matbası, ts.), 3/352.  

15  Mihrâverân - Nimetî, “Mecma’u’l-Bahreyn-i Ma’nî: Berresî-i Şîve-i Şâ’irî ve Mezâmîn-i Şiî 
Hasen-i Kâşî”, 121. 
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değerlendirmektedir.16 Kâşî’nin şiirleri, Şiîliği tebliğ amacı taşıdığı için içerik 

bakımından Şiî inanç unsurlarını yansıtmaktadır. Bu doğrultuda, ele aldığı bir şiirde 

hem methiye hem mersiye hem de hamâse17 türüne özgü unsurlara yer verilmiştir.18 

Kâşî’nin şiirleri, özellikle Şiî halk arasında büyük ilgi görmüş ve meddahlar 

tarafından sıkça okunup aktarılmıştır. Şairin hayatı zorluklarla dolu ve maddi 

imkânsızlıklar içinde geçmiş olmasına rağmen, şiir söyleme yeteneğini sultanları 

övmek ve maddi kazanç sağlamak amacıyla değil, Şiî mezhebini tebliğ etmek ve 

yaymak için kullanmıştır.19 Bu doğrultuda, şiirlerinde yalnızca Hz. Ali ve Ehl-i Beyt’i 

öven methiyelere yer vermiştir. Kaside şeklindeki şiirlerinde ise Hicri VI. yüzyıl 

şairlerinden Hâkânî, Enverî, Fâryâbî ve Senâî gibi isimleri örnek aldığı görülmektedir.20 

 

3. Eserleri 

 

Hasan Kâşî’nin eserleri, dönemin şiir anlayışını ve Şiî kültürel mirasını 

yansıtmaktadır. Kâşî’ye ait olduğu bilinen ve aidiyeti kesin olmamakla birlikte Kâşi’ye 

nispet edilen eserler şunlardır:  

 

3.1. Dîvân-ı Eş‘âr 

 

Kâşî’nin şiirlerini ihtiva eden bu Dîvân, aşk, tasavvuf ve Ehl-i Beyt sevgisi gibi 

temaları içermektedir. Çalışmamıza temel aldığımız söz konusu Dîvân aşağıda etraflıca 

değerlendirilecektir. 

 

3.2. Tarîh-i Muhammedî  

 

On iki İmam’ın hayatını konu alan bu manzum eser, bazı kaynaklarda Hasan 

Kâşî’ye nispet edilmekle birlikte, Kâşî’ye aidiyeti hususunda kesin bir kanaate 

 
16  Haddâd Âdel, “Hasan Kâşî Şia-yi Karn-i Heftom ve Heştom”, 24. 
17  Klasik edebiyatta kahramanlık, yiğitlik, savaş, şecaat ve fedakârlık gibi temaları işleyen 

şiir türüdür. 
18  Mihrâverân - Nimetî, “Mecma’u’l-Bahreyn-i Ma’nî: Berresî-i Şîve-i Şâ’irî ve Mezâmîn-i Şiî 

Hasen-i Kâşî”, 124. 
19  Hasan Âtifî, “Mukaddime”, Dîvân-ı Hasan Kâşî (Tahran: Kitâbhâne-i Müze ve Merkez-i 

İsnâd-ı Meclis-i Şûrâ-yi İslâmî, 1388/2009), 23. 
20  Haddâd Âdel, “Hasan Kâşî Şia-yi Karn-i Heftom ve Heştom”, 24-25. 
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varılamamıştır. Eser, Şiî tarihî-menkıbevî anlatı geleneği içinde 

değerlendirilmektedir.21 

 

3.3. Mârifetnâme Der İlm-i Kelâm 

 

Kelâm ilmine dair yazıldığı belirtilen bu manzum eser, halk arasında dinî 

konuların anlaşılabilir kılınması amacıyla kaleme alınmıştır. Eserin aidiyeti konusunda 

netlik olmamakla birlikte, Kâşî’ye ait olduğu yönünde bazı kayıtlar mevcuttur.22 

Âtıfî, söz konusu Dîvân’a yazdığı mukaddime bölümünde Tarîh-i Muhammedî ve 

Marifetnâme Der İlm-i Kelâm eserlerinin Kâşî’ye ait olmadığını belirtmiştir.23   

 

3.4. Heft-Bend 

 

Hasan Kâşî’nin en meşhur eserlerinden biri olan Heft-Bend, Hz. Ali’nin faziletlerini 

konu alan manzum bir menkıbedir. Ayetler, rivayetler ve tarihî hikâyelerle 

zenginleştirilen bu eser, başta Muhteşem-i Kâşânî başta olmak üzere birçok şair 

tarafından taklit edilmiştir. İlk defa 1292/1875 yılında Hindistan’ın Lucknow şehrinde 

16 sayfa hâlinde neşredilmiştir. 

 

3.5. Kitâbu’l-İnşâ 

 

Hasan Kâşî’ye nispet edilen bu mensur eser, inşâ sahasında kaleme alınmıştır. 

Kâşî’ye ait olup olmadığı kesinlik kazanmamış olmakla birlikte, eserin muhtevası 

Kâşî’nin nesirdeki üslubunu ve kültürel birikimini yansıtması açısından önem 

taşımaktadır.24 

 

4. Kâşî’nin Farsça Dîvânı (Dîvân-ı Eş’ar) ve Hz. Ali Methiyeleri 

 

Çalışmamızda ele aldığımız şairin Dîvân’ı, 57 kaside, iki terkîb-i bend, iki tercî-i 

bend, iki gazel, iki rubai ve dört musammattan oluşmaktadır. Kasidelerin bir kısmı 

İmam Rızâ, İmam Hüseyin ve Hz. Peygamber’e yönelik methiyeler içermekle birlikte, 

büyük çoğunluğu Hz. Ali’ye yazılmış methiyelerdir. Mevcut iki rubaiden biri Hz. Ali’ye 

övgü niteliğinde, diğeri ise münâcât şeklindedir. Terkîb-i bend ve Tercî-i bendlerin 

 
21  Âtifî, “Mukaddime”, 41. 
22  Haddâd Âdel, “Hasan Kâşî Şia-yi Karn-i Heftom ve Heştom”, 26. 
23  Âtifî, “Mukaddime”, 41-49. 
24  Âtifî, “Mukaddime”, 49. 
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tamamı Hz. Ali’ye methiye olarak kaleme alınmıştır. Dört musammattan biri münâcât, 

diğeri ise Hz. Ali’ye övgü içeriklidir. İki gazelden biri münâcât tarzında, diğeri ise 

nasihat içermektedir. 

Şairin üslubu genel olarak sade ve halk diline yakın olmakla birlikte, bazı 

beyitlerde kafiye için دضنم دمرم ,  gibi Arapça kelimelere yer verilmesi, şiirlerinde   دنھم ,

yer yer ağır bir anlatıma neden olmuştur. Bununla birlikte, şairin amacı edebî sanatını 

göstermekten ziyade, şiirlerini Şiîliği tebliğ ve yayma aracı olarak kullanmaktır. 

 

4.1. Kâşî’nin Farsça Dîvânı 

 

Günümüzde şairin Dîvân’ına ait üç el yazma nüsha mevcuttur. Bu nüshalardan ilki, 

İran Millî Kütüphanesi’nde 7594 numara ile kayıtlı olup 902 hicrî yılında istinsah 

edilmiştir. Ancak bu nüshanın bazı bölümleri yıpranmış olup, okunması oldukça 

güçtür. İkinci nüsha ise yine İran Millî Kütüphanesi’nde yer almakta olup, Hazâʾinü’l-

Ḳaṣîde adlı mecmuanın içerisinde, 4992 numara ile kayıt altına alınmıştır. Üçüncü 

nüsha ise 1242 hicrî yılında Muhammed b. Cemşîd-i Merâgî tarafından istinsah 

edilmiştir.25 Bu üç el yazması nüsha, Seyyid Abbas Restâhîz tarafından karşılaştırmalı 

olarak incelenmiş ve ilk defa 2009 yılında matbu hâle getirilerek yayımlanmıştır. 

Bu eserin mukaddime kısmında, Hasan-ı Atıfî tarafından kaleme alınmış otuz 

sayfalık bir giriş bölümü yer almaktadır. Bu bölümde şairin hayatı, doğum ve vefat 

tarihleri hakkında bilgi verilmiş; ayrıca onun biyografisi, başta Devletşâh-ı 

Semerkandî, Emîn Ahmed Râzî, Kâdı Nûrullah Şûşterî, Muhammed Muzaffer Hüseyin 

Sebâ ve Mirzâ Abdullah Efendi gibi klasik kaynak yazarlarının aktardığı bilgiler 

doğrultusunda sunulmuştur.26 

 

4.2. Kâşî Dîvânı’ndaki Hz. Ali Methiyeleri 

 

Hasan Kâşî, bütün şiir sanatını Şiî mezhebine ve Hz. Ali’ye hizmet etmek için 

kullanmıştır. Bu nedenle, onun şiirinin en belirgin özelliği de içerdiği Şiî temalardır.  

Kâşî’nin şiirlerinde, velayet ve vasiyet, Hz. Ali methi ve menkıbeleri, Âşura, tevellâ 

ve teberrâ, şefaat, Mehdi’nin zuhuru gibi Şiî temalar yer almaktadır. Aynı zamanda 

şiirlerinde Kur’an ayetleri ve hadislerden de faydalanmıştır, öyle ki bazı yerlerde 

sözlerinin anlaşılması okuyucunun Kur’an ve hadis bilgisine bağlı hâle gelmiştir. 

 
25  Kâşî, Dîvân-ı Hasan Kâşî, 17-19. 
26  Âtifî, “Mukaddime”, 26. 
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Yukarıda değinildiği üzere Kâşî Dîvânı’nın odak noktası Hz. Ali ve Ehl-i Beyt’tir. Bu 

bakımdan Kâşî’nin hemen her nazım şekliyle yazmış olduğu manzumelerde Hz. Ali 

övgüsüyle karşılaşmak mümkündür. Şairin söz konusu eserindeki Hz. Ali 

methiyelerinin tamamına yer vermek bu çalışmanın sınırlarını aşacağından fikir 

vermesi açısından burada Kâşî’nin kaside, terkîb-i bend, musammat, muhammes, 

müseddes, murabba ve gazel gibi farklı nazım şekilleriyle yazmış olduğu bazı Hz. Ali 

övgüleri örnek olarak verilecektir. 

 

Kaside: 

 

Kâşî Dîvânı’nda 57 adet kaside vardır. Bunlardan 44 tanesi Hz. Ali methiyesidir ve 

diğerleri İmam Rıza methiyesi ve İmam Hüseyin’in şehadeti, Hz. Ali hakkında menkıbe, 

Hz. Peygamber na’tı ve tevhit olarak yazılmıştır.  Burada Hz. Ali övgüsünde yazılan 7. 

sıradaki kaside örnek olarak verilecektir. 

 

 تـــــــشگ ررــقــم ادـــخ رــما ھـــب ھـــک قــح یــلو 
 تسـا روشـک تفھ هاشـنھشـ ھکنآ  تسـا یلع      

  

Hakkın velisi ki Allah’ın emri ile tayin olundu, 

 Ali’dir o ki yedi iklimin şahı ve sultanıdır. 

 

 تــــــسوا ربھر و اــمنھر اــبع لآ ھــک یـــــسک 
 تــــــشگ رونم شلد ناــمیا ملاــع رون ھــب      

  

Kim ki rehberi ve yol göstericisi Âl-i Âbâ’dır,  

Âlemin nuruyla, imanla dolup gönlü aydınlanmıştır. 

 

    شنـاـــج و لد رد تـــــــسینـ یلـعـ رھـمـ ھـــک ینـتـ 
 تـشگرب وا زا تخب و تـشگ دبا یور  هایـس        

  

Kalbinde ve canında Ali’nin sevgisi olmayan beden,  

Ebedî kararmış yüzle kalır, bahtı da ondan yüz çevirir. 

 

 اـــجـک شدلاوا و یلــع زا ریــغ ھـــب  ماـــما ارـم 
 تــــــشگ ربنم و تــحت و بارحم هدــیزگ    

  

Ali ve onun evlatlarından başkasını,  

İmam bilip de mihrapta, tahtta ve minberde tanımam ben! 
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 تـــــسا ناھـج یوربآ ھکـ مدآ تعـفر تـــــسا یلع 
 تـــــشگ رمخم وا زا مدآ تنـیط لـــــصا ھکـ  

  

Ali’dir Âdem’in yüceliği, âlemin izzetidir o; 

 Zira Âdem’in hamuru en evvel onunla yoğrulmuştur. 

 

 یــتــــــشک رد ماـــما اـــب یــجــن حوــن تـــفــگ ھـــچ 
 تــــــشگ رگنل و ناــبداــب یب ملاــــــس رحبز  

  

Kurtulmuş Nûh gemide ne dedi kâmil imâma (Hz. Ali)   

Ki yelken ve çapa olmadan denizden selametle kurtuldu. 

 

 ار اــحیـــــسم هدــب هزجعم ھــچ ھــک یا هدــینـــــش 
 تـــشگ رورپ حور و دوب یلع رون ھک شمد   

  

Duymadın mı ne mucizeler verdiler Mesih’e?  

Onun nefesi, Ali’nin nuruyla can verici oldu! 

 

 درک تراــــــشا میلک ار اــــــصع هاــــــش داــی ھــب 
 تــشگ رگــشل و هاپــس زا صلاخ لین دور ز    

  

Mûsâ, o şahı anarak âsâsına işaret etti;  

Ve Nil nehriyle ordudan ve askerden kurtuldu. 

 

 دــــــش نادــنخ دــیـــــسر ییحی ھــب هاــــــش رکذ وچ 
 تـــــشگ روخمغ و نیزح ایـرکذ وا رکذ ھبـ  

  

O şahın ismi zikredilince Yahyâ tebessüm etti,  

Zekeriyâ ise o zikirle hüzne gark oldu, üzüldü. 

 

  یــلو یــلــع اـــب هاـــچ رــطــخ زا فــــــسوــی وــچ 
 تــشگ رورــس و نیملاا حور رپھــش دیــسر  

  

Yûsuf, kuyu felâketinden, Velî Ali ile kurtulunca,  

Rûhü’l-emîn’in (Cebrail’in) kanadı ona erişip yüceliğe ulaştı. 
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 رـــــصم فـــــسوی یوب بوقعی ھــب ھــکنآ دــب یلع 
 تــشگ رونم شلد مــشچ ھمــشچ و دناــسر   

  

Ali idi Yakub’a Mısırlı Yusuf’unun kokusunu ulaştıran  

Ve gönül gözünün pınarı o kokuyla nurlandı. 

 تــــــساوخ تــناــعتـــــسا بویا لد یـــــضترم ز 
 تشگ رطضم و نیزح نامرکِ ز ھک نامز نارد  

Hazret-i Eyyub’un gönlü Ali Murtazâ’dan medet istedi;  

Öyle bir zamanda ki dertten, yoksulluktan ve yalnızlıktan bezmişti. 

 

 لیـلخ تـــــسا یلع ابـ دورمن تـــــسایــــــس رد وچ 
 تـــــشگ ربونـــــص و لگـ شتاز و قینجنم ز  

  

Nemrut’un siyasetine karşı, Hz. İbrahim Ali ile birlikte olduğu için 

 Mancınık ve ateş, güle ve selviye dönüştü. 

 

  لــیعاــمـــــسا ناــج تــــــساوخ یلع رون ز ددــم 
 تـــــشگ رگید راکـ راکـ نآ و  ھیـدھـ دیــــــسر  

  

İsmail’in canı, Ali’nin nurundan medet diledi,  

Bir hediye (kurban) gönderildi ve o iş bambaşka bir hâl aldı. 

 

 یدوـــب یـــلـــع اـــب دواد ھـــمـــغـــن رـــــــس وـــچ 
 تــــشگ رگ هرز و زجعم زا دــــش موم دیدح  

  

Davud’un nağmesinin sırrı Ali ile birlikte olduğu için 

 Demiri mucizeyle mum gibi yumuşatıp zırha dönüştürdü. 

 

!الله یلـو یلـعـ اـــی ناـــج ز تـــفگـ رـــــضخ وچـ 
  

 27تـــــشگ رثوک بارـــــش شتایـح بآ للاز 
 

 

Hızır gönülden “Yâ Ali, veliyyullâh!” deyince, 

 Onun Âb-ı Hayat suyunun berraklığı, Kevser şarabına dönüştü. 

 

 

 

 

 
27  Kâşî, Dîvân-ı Hasan Kâşî, 63,64. 
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Terkîb-i bend ve Tercî-i bend: 

 

Bu bölümde dört bentten oluşan bir tercî-i bend ile yedi bentten meydana gelen 

bir terkîb-i bend yer almaktadır. Bunlar arasında özellikle “Heft-Bend” (Yedi Bend), 

Hasan Kâşî’nin en meşhur şiiri olarak kabul edilmektedir. Bu eser, yalnızca Kâşî’nin şiir 

külliyatı içerisinde değil, genel olarak Şiî edebiyatı içinde de özel bir yere sahiptir. 

“Heft-Bend”, dönemin ve sonrasının birçok şairi tarafından büyük ilgi görmüş; pek çok 

şair, onun etkisinde kalarak benzer tarzda heft-bend yazmayı denemiştir. Burada heft-

bend kısmında ilk bent örnek verilmiştir. 

 

ـــــسلا   نیملاعـلا بّر دیــــــشروخ تا ھیـاـــــس یا ملاّ
 نید و داد باــتفآ ، نیکمت و زّع ناــمـــــسآ  

 
 

Sana selam olsun ey ki gölgen, Âlemlerin Rabbinin güneşidir,  

Sen izzet ve hâkimiyetin göğüsün, din ve adalet güneşisin! 

 

   دــلخً تــــــشھ رھ ٔ ھــجاوخ ، رتفد راــچ رھ یتفم 
 نینمٔ وملاریما مظعا ، تھـج شـــــش رھ رواد  

 
 

Dört kitabın müftüsü, sekiz cennetin efendisidir o  

Altı yönün hakemi, müminlerin en büyük emiridir o! 

 

  »فــــشکول« راوــــسھــــش ،» ینولــــس« ملع ملاع 
 

 نیقتملا ماـما ، ربمغیپ  سفن ، قح رـــــصانـ   
 

 

“Bana sorun!”28 ilminin âlimi, “Eğer perde kalksa...”29 sözünün süvarisidir;  

Hakk’ın yardımcısı, Peygamber’in nefsi ve takva sahiplerin imamıdır! 

 

 

 

 

 
28  Hz. Ali’nin meşhur bir sözüdür, "Beni kaybetmeden önce bana sorun”, « ینودقفت نا  لبق  ینولس  ». 
29  Hz. Ali’ye atfedilmiş sözdür, « اًنیقَِی تُدْدَزْا  امَ  ءُاطَغِلْا  فَشِكُ  وَْل  » (Perde açılsa bile yakînim artmazdı). 

Yani tam bir yakînle iman etmiştir. 
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ّلـَبـ« لـــیزنـتـ دـــــــصقمـ    بـــیغـ رارـــــسا زکـرمـ »غِ
     

 نیتملا لبـح علطم ، » دھـاـــــش ُ هولتی« عطقم   
 

 

"Belliğ"30 emrinin iniş sebebi, gayb sırlarının merkezidir o; 

 “Yetlûhu şâhid”31 ayetinin şahidi ve Hablü’l-metîn’in32 başlangıcıdır o! 

  »اـــمنـا« باـــتقـآ »رذـــنلـاـــب نوفـویـ« بـــحاـــــــص 
      

 نیملاا حور شِزاــن ،» کرمعََل« نِیعلاُةَّرُق   
 

 

“Adaklarını yerine getirirler”33 âyetinin muhatabı, “Ancak”34 sırrının güneşi  

“Ömrüne and olsun!”35 hitabının göz aydınlığı, Rûhü’l-Emîn’in iftiharı! 

 

  ناھـج رد یناھـج نوچ تمــــــشح هار زا ناھـج رد 
 36نیمز رب  ینامـسآ تعفر یور زا نیمز  رد       

 
 

Yeryüzünde haşmetinle bir âlem içinde bir başka âlem gibisin  

Yüceliğinle yeryüzünde bir gökyüzü gibi bir yücelik taşırsın! 

 

 

 

 

 
30  el-Mâide (5/67):  « کبر نم  کیلإ  لزنأ  ام  غلِّب  لوسرلا  اھیأ  ای  ...», (Tebliğ âyeti), bu ayet, Şiî yoruma 

göre Gadir-i Hum’da Hz. Ali’nin velâyetinin ilan edilmesi hakkındadır. Dolayısıyla bu 
âyetin nüzul sebebi Hz. Ali’dir. 

31  el-Hûd (11/17): «... ھُنْمِّ دٌھِاشَ  ُهولُتَْیوَ  ...», (Şâhid âyeti), “Ona kendi katından bir şahit tâbî olur.” 

Şiî tefsirlere göre buradaki “şahit”, Hz. Ali’dir. Bu beyitte, âyetin bâtınî anlamı doğrudan 

Ali’ye bağlanmıştır. 
نیتملا  32 لبح   ifadesi, Kur’an’da geçmektedir, Allah’ın diniyle kopmaz bağ anlamına 

gelmektedir. Şair bu bağın Hz. Ali’ye dayandığını ifade etmek için bu kavramı kullanmıştır. 
33  el-İnsân (76/7): « ریطتسم هرّش  ناك  ًاموی  نوفاخی  رذنلاب و  نوفوی   » , Şiî tefsirlere göre bu ayet, Hz. Ali, 

Hz. Fâtıma, Hasan ve Hüseyin’in (a.s) üç gün oruç tutup yiyeceklerini yoksula, yetime ve 

esire vermeleri üzerine nazil olmuştur. 
34  el-Mâide (5/55) ayete telmihtir: « اونُمَآ نَیذَِّلاوَ  ھُلُوُسرَوَ  ُالله  ُمکُُّیلِوَ  امَّنِإ  ...», yani: “Sizin veliniz ancak 

Allah, Peygamber ve o mü’minlerdir ki...” Ayetin devamında Hz. Ali’nin zekâtı rükû 
hâlinde verdiği yorumu yapılır. Burada “İnnemâ” tevhid ifadesidir ve Hz. Ali’nin velâyeti 
bu “ancak”ın içinde güneş gibi parlar. 

35   “ کرُمَعَل ”, “Ömrüne and olsun” ifadesi Kur’an’da el-Hicr (15/72)’de geçer. Allah, burada 
Peygamber’in ömrüne yemin eder. 

36  Kâşî, Dîvân-ı Hasan Kâşî, 163. 
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 Musammat:37 

Bu musammatlar genellikle Hz. Peygamber’e yönelik na‘tlar ve Hz. Ali’ye yazılmış 

methiyelerden oluşmaktadır. Aşağıda, Hz. Ali’nin medhi konusunu işleyen bir 

musammat örneğine yer verilmiştir. 

 

    نــیــمــلاـــعــلا بّر رــیــــــش ، یــھــلا فــطــل تـــیآ 
 نیلسـرملا ریخ لـضف و ملح و ملع رھشـ باب  

 
 

İlâhî lütfun ayeti, âlemlerin Rabbine ait aslan;  

İlim, hilm ve fazilet şehrinin kapısıdır O, peygamberlerin en hayırlısının! 

 

   نیـنـمـومـلـاریـمـا ،برغـمـ و قرـــــشم هاـــــــشداـــپ 
 نیمز یور هدــناــمرف ، اــفو  کــلم مکاــح  

 
 

Doğunun ve batının pâdişahı, müminlerin emîri  

Vefâ ülkesinin hâkimi, yeryüzünün komutanıdır o! 

 

 نیک ماگـنھ اغـو رد شرون ھکـ یـــــشخب ناھـج نآ 
 38نکش رکشل ازغ ردو شخب ریشمش اخس رد  

O âlem bahşeden yüce zat ki, savaş vaktinde nuru meydanı aydınlatır, 

 Cömertlikte kılıç dağıtır, gazada ise orduları kırar! 

 

Muhammes: 

 

Kâşî Dîvânı’nda yedi adet muhammes yer almaktadır. Bu muhammeslerin tamamı, 

Hz. Ali’nin faziletlerini ve menkıbelerini konu edinmektedir. Aşağıda, Hz. Ali’nin 

menkıbelerine dair yazılmış bir muhammes örneğine yer verilmiştir. 

 

 

 

 

 
37    İncelediğimiz eserde bu beyitler musammat başlığı olarak ayrılmıştır fakat kafiyeler ve 

mısraların diziliş şekline bakılınca müseddes oldukları görülmektedir. 
38  Kâşî, Dîvân-ı Hasan Kâşî, 182. 
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 باــسح  زور  زا یدرگ  نمیا ھک یھاوخ یمھ رگ 
 بارش  یشون یا ھعرج رثوک یقاس فک  زو     

Eğer dilersen ki kıyamet gününden emîn olasın  

Ve Kevser sâkîsinin elinden bir damla şarap içesin; 

 

 بآ وچ مھ ونـــــشب و یکاــپ نموم رگ نک  شوگ 
 باطخ  یولع ملاع زا لد ھب مد رھ دسر  یم      

Kulak ver, eğer pâk bir mü’min isen ve dinle su gibi  

Her an yüce âlemden kalbe bir hitap ulaşır. 

 

 39ناوید »راقفلاوذ لاّا فیسلا یلع لاّا یتفلا«

  
 

Ali’den başka yiğit yoktur, Zülfikâr’dan başka kılıç yoktur! 

 

 

 Müseddes: 

 

Kâşî’nin Farsça Dîvânı’nda altı adet müsaddes yer almaktadır. Bu şiirlerin tamamı, 

Hz. Ali’nin methine tahsis edilmiştir. Müseddeslerde, Hz. Ali’nin faziletleri, ilmi, 

cesareti ve manevî makamı edebî bir üslupla övülmektedir. Hz. Ali’nin methini konu 

alan müseddeslerden bir örnek verilmiştir. 

 

  نادزـــــی تـــــمـــــحر رـــــحـــــب رـــــھوـــــگ 
 نادرــــگ دــــبــــنــــگ یاــــمرــــفراــــک  

 
 

Allah’ın rahmet denizinin incisi odur, 

Dönen gök kubbenin işleyicisi, yürütücüsü odur. 

 

   ناـــــمـــــیا عـــــفاـــــن و رـــــفـــــک عـــــفاد 
 نآرــــق عــــماــــج و یــــحو لــــماــــح     

 
 

Küfrü defeden, imanı yayan odur,  

Vahyi taşıyan, Kur’an’ı toplayan odur! 

 
39  Kâşî, Dîvân-ı Hasan Kâşî, 183. 
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 ناـــج زا ثـــیدـــح نـــیا نـــمؤـــم وـــگزاـــب 
ــــــسلاـــک         40 !رــیــما لّـــک رــیــما یا ملاّ

 
 

Ey mü’min, bu sözü candan yeniden söyle: 

 Esselâm Ey bütün emirlerin emiri! 

 

 

Murabba: 

 

Kâşî’nin Dîvân’ında yirmi bir adet murabba yer almaktadır. Bu beyitlerde özellikle 

öne çıkan konu şefaat dileğidir. Aşağıda, Kâşî’nin Dîvân’ında yer alan murabbalardan 

bir örnek sunulmaktadır. Bu beyitlerde şair günahkârlığını itiraf ederek Hz. Ali’nin 

şefaatine ve affına sığınmıştır. 

 

 !یــــھــــلا مراــــک ھــــنــــگ ،مراــــک ھــــیــــــــس 
 

 یــھاـــبــت مدرــک یــــــسب ردـــنا نــید ھـــب 
 

 

Kötü işler sahibi, günahkârım,  

Din yolunda nice bozgunculuk ettim ben, İlâhî! 

 

   یــھاـــنــگرــپ زا راـــــــسمرــــــش مــتــــــسھ وــچ 
 شـخبـ مردـــیحـ نیـد ھـــــــشیبـ ریــــــش ھـــب  

 
 

Mademki günahlarımın çokluğu sebebiyle, mahcubum,  

Din ormanının arslanı Haydar için, affet beni! 

 

 

 Gazel: 

 

Kâşî’nin Dîvân’ında iki gazel yer almaktadır. Aşağıda verilen gazel, şairin ilâhî aşka 

dair duygularını dile getirdiği tasavvufî muhtevalı bir örnektir.  

 

 
40  Kâşî, Dîvân-ı Hasan Kâşî, 184. 
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  نـکمـ اـــھر ناراـــی تـــبـحـــــص یاـــفو !اـــناـــج 
 

 نکم اــفج نمـــــشد ھــتفگ ھــب ناــتـــــسود اــب 
 

 

Ey cân! Yoldaşlarla olan vefayı terk etme!  

Dostlara, düşmanın sözüyle cefâ etme! 

 

  تـــــساور دوَرَ نیکـــــسم نم رب وت زک مکح رھ 
 نکم ازـــــسانـ ،دزـــــس ھـچنآ رھ نکب نکیل  

 
 

Her hüküm ki senden gelir bu miskîne, yerindedir; 

 Gereken cezayı ver fakat layık olamayan yapma! 

 

  متــــــس ناـــگداـــتفـا ربـ تـــــــسا توّرمـ زا رود 
 نکـمـ اـــھر توّرمـ قیـرطـ یگـراـــب کـــی            

  
 

Düşmüş olana zulmetmek, mertlikten uzaktır, 

Büsbütün merhamet yolunu terk etme sakın! 

 یــنــک یــم ھـــچرــھ !ناـــج هٔدـــید یــنــــــشور یا 
           

 نکم ادج !ناج یا دوخز ، نکب نم  ناج رب 
 

 

Ey can gözümün nuru! Her ne yapıyorsan,  

Benim canıma kastet; ama Ey can! Ne olur, kendinden ayırma beni! 

 

 یـــنـــک یـــمـــن ناـــمرد وـــت وـــچ ماوـــت هدرزآ 
 نـــکـــم لاـــتـــبـــم رـــگد درد ھـــب ار هدرزآ    

 
 

Senin yüzünden incindim; mademki derman olmuyorsun,  

Niç değilse, bu kırık kalbi başka bir dert bulaştırma! 

 

 ورــم یــگــناـــگــیــب ھـــب شــیوــخ یاـــنــــــشآ اـــب 
 نکم انــــشآ شیوخ  تبحــــص ھب ار  ھناگیب  

 
 

Dost bildiğine yabancı gibi davranma;  

Yabancıyı da sohbetinle dost yapma! 
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  دـــنــنــک ادـــتــقا اـــمــــــش ھـــب ناـــنــج و مــلاـــع رد 
 نکم ادــتقا ناــج رھوج ھــب  زج  زین وت  

 
 

Dünyada ve cennetlerde sana tâbi olsalar bile,  

Sen de canın öz cevherinden başka hiçbir şeye uyma! 

 

  دوـــب رـــگراـــک نلاد  ھـــتـــــــسخ یاـــعد رـــیـــت 
 نکم یادـخ زا سرتب ، سرت  یادـخ زا اـی    

 
 

Yorgun gönüllülerin duası şaşmaz bir oktur;  

Allah’tan kork, kork Allah’tan, etme! 

 

 تـــــشاد دیـما یـــــشاکـ وت یور ھبـ  رظن زج رگ 
 ناوید نکم اور شدیـما و زوـــــسب  شتآ رد  

 
 

Eğer Kâşî, senin nazarından başka bir ümide kapıldıysa,  

Ateşe at onu ve ümidini asla gerçek kılma! 

 

 

Sonuç 

 

Bu çalışmada, hicrî VII. ve VIII. yüzyıl İslam edebiyatının önde gelen Şiî 

şairlerinden Kemâleddîn Hasan Kâşî’nin Farsça Dîvânı ve özellikle Hz. Ali’ye yönelik 

methiyeleri incelenmiştir. Safevî dönemi Şiîliğinin teşekkül sürecinde etkili bir figür 

olarak öne çıkan Kâşî, şiiri yalnızca estetik bir sanat formu olarak değil, aynı zamanda 

mezhebî bir tebliğ aracı olarak kullanmıştır. Şairin Dîvân’ı, kaside, gazel, rubai, terkîb-

i bend, tercî-i bend ve musammat gibi çeşitli nazım şekilleri içermektedir. Bu şiirlerde 

Hz. Ali ve Ehl-i Beyt sevgisi öne çıkarken, Kur’an ayetleri, hadisler ve tarihsel 

rivayetlerle birleştirilen zengin bir dinî içerik dikkat çekmektedir. Hasan Kâşî’nin sade, 

yer yer halk diline yaklaşan üslubu, şiirlerinin meddahlar ve halk arasında rağbet 

görmesini kolaylaştırmıştır. Bu durum, şiirsel söylemin hem halkla hem de inanç 

sistemiyle iç içe geçtiği bir propaganda aracı olarak işlev kazandığını ortaya koyar. 

Şairin divanı, yalnızca edebî değil, aynı zamanda tarihî ve mezhebî açıdan da önemli 

bir kaynak niteliğindedir. 
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